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58.  rdhutab seega vajadust pidada nende riikidega labiradkimisi kdigi meetmete iile, mida EL voib votta,
eelkdige piiride kohandamise ja ELi vajaduse iile pidada kinni vdetud kohustusest toetada arengumaid kliima
valdkonnas;

59.  viljendab seetdttu muret asjaolu parast, et Kopenhaagenis toimunud kliimaalasel tippkohtumisel ELi
riikide ennatlikult lubatud rahastamine tuleneb osaliselt ametliku arenguabi raames voetud kohustustest ja
antakse laenudena, mis on vastuolus Euroopa Parlamendi ndudmistega; palub komisjonil koostada aruanne
rahastamisvahendite kohta, et hinnata vastavust tegelikkuse, voetud kohustuste ja parlamendi nduete vahel;
kutsub iiles koordineerima paremini rahastamisvahendite temaatilist ja geograafilist kasutamist;

60. tuletab meelde to6stusriikide, sh Euroopa Liidu lilkmesriikide kohustust mdelda innovaatiliste rahas-
tamisvahendite peale, et voidelda kliimamuutuste vastu;

61.  on veendunud, et vditlus kliimamuutusega peab rajanema toostus- ja arengumaade vahelisel solidaar-
suspdhiméttel ning vdimaluse korral tihedamal koost6l URO, WTO ja muude Bretton Woodsi institutsioo-
nidega; seepdrast nduab, et arengumaad, areneva majandusega suurriigid ja to6stusriigid tootaksid koos vilja
ildise strateegia heitkogustega kauplemise ning energeetika ja kasvuhoonegaaside heite maksustamise jaoks,
et ithelt poolt ennetada ettevotluse iimberpaigutamist (kasvuhoonegaaside heite iilekandumine) ning teisalt
luua finantsvahendeid voitluseks kliimamuutuse vastu ja selle tagajirgede vahendamiseks ja nendega kohan-
dumiseks;

62.  rdhutab, et suurem tehnosiire arenguriikidesse siisinikulekkega voitlemise meetmena on 2012. aasta
jargse kliimakokkuleppe oluline aspekt; taunib asjaolu, et tehnosiire moodustab ametlikust arenguabist vaid
viikese osa; nduab tungivalt, et lilkmesriigid annaksid arenguriikidele tdiendavat tehnilist ja rahalist abi
kliimamuutuse tagajargedega toimetulekuks, kliimastandardite tditmiseks ning selliste eelnevate hinnangute
arvessevotmiseks, mis ksitlevad standardite, margistamise ja sertifitseerimise moju arengule;

63.  teeb presidendile iilesandeks edastada kiesolev resolutsioon Euroopa Ulemkogu eesistujale, noukogule
ja komisjonile ning liikmesriikide paralamentidele ja URO kliimamuutuste raamkonventsiooni tditevsekre-
tarile ja 16. osaliste konverentsile (COP 16).

Ettevotete sotsiaalne vastutus rahvusvahelistes kaubanduskokkulepetes
P7_TA(2010)0446

Euroopa Parlamendi 25. novembri 2010. aasta resolutsioon ettevdtete sotsiaalse vastutuse kohta
rahvusvahelistes kaubanduskokkulepetes (2009/2201(INI))

(2012/C 99 E/19)
Euroopa Parlament,
— vottes arvesse Euroopa Liidu pohidiguste harta artikleid 12, 21, 28, 29, 30, ja 31;
— vottes arvesse Euroopa Liidu lepingu artikleid 2, 3 ja 6;

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikleid 9, 10, 48, 138, 139, 153, 156, 191, 207 ja
218;
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— vottes arvesse OECD suuniseid hargmaistele ettevotetele, Rahvusvahelise To6organisatsiooni (ILO)
kolmepoolset deklaratsiooni rahvusvaheliste ettevotete ja sotsiaalpoliitika pohimotete kohta, rahvusvahe-
liste organisatsioonide, nagu URO Toidu- ja Pdllumajandusorganisatsiooni, Maailma Terviseorganisat-
siooni ja Maailmapanga egiidi all kokku lepitud toimimisjuhendeid ning URO kaubandus- ja arengu-
konverentsi egiidi all tehtud joupingutusi ettevotete tegevuse diguslikuks reguleerimiseks arenguriikides;

— vdttes arvesse 2000. aasta septembris kiivitatud URO globaalse kokkuleppe algatust (Global Compact),
URO peasckretidri 10. augusti 2005. aasta aruannet ,Uleilmsete partnerluste suunas — tdhusam koostd
URO ja koigi asjaomaste, eelkdige erasektori, partnerite vahel” (05-45706 (E) 020905), URO globaalse
kokkuleppe ja globaalse aruandluse algatuse 9. oktoobri 2006. aasta teadaannet ning pohimétteid,
millest juhindutakse 2006. aasta jaanuaris URO kaivitatud vastutustundliku investeerimise algatuses,
mida koordineeritakse URO keskkonnaprogrammi (UNEP) rahastamisalgatuse ja URO globaalse kokku-
leppe raames;

— vdttes arvesse URO 2003. aasta detsembris vastu vdetud norme hargmaiste ettevotete ja teiste driithin-
gute vastutuse kohta inimdiguste vallas (1);

— vottes arvesse 1997. aastal kiivitatud globaalse aruandluse algatust (?), 5. oktoobril 2006. aastal aval-
datud G3 siddstva arengu aruandluse ajakohastatud suuniseid ja G4 suuniseid, mida tootatakse praegu
vilja globaalse aruandluse algatuse raames;

— vdttes arvesse 2002. aastal Johannesburgis toimunud URO siistva arengu tippkohtumise tulemusi, eriti
tileskutset algatuste tegemiseks ettevitete sotsiaalse vastutuse valdkonnas, ja ndukogu 3. detsembri 2002.
aasta jareldusi tippkohtumise jarelmeetmete kohta (3);

— vdttes arvesse URO inimdiguste iilemvoliniku 15. veebruari 2005. aasta aruannet rahvusvaheliste korpo-
ratsioonide ja teiste driithingute inimdigustealaste kohustuste kohta (E/CN.4/2005/91, 2005);

— vottes arvesse URO peasekretiri inimdiguste, hargmaiste ettevotete ja teiste driithingute kiisimustega
tegeleva eriesindaja 7. aprilli 2008. aasta aruannet koigi inim-, kodaniku-, poliitiliste, majanduslike,
sotsiaalsete ja kultuuriliste diguste, sh arengudiguse kaitsmise edendamise kohta (A/HRC/8/5 2008)
ning tema jargmise, 2011. aastal esitatava aruandega seotud kdimasolevat t66d;

— vbttes arvesse URO peasckretiri inimdiguste, hargmaiste ettevdtete ja teiste ariithingute kiisimustega
tegeleva eriesindaja John Ruggie 9. aprilli 2010. aasta aruannet ettevotete ja inimdiguste ning jirgmiste
sammude kohta raamistiku ,Kaitsta, austada ja heastada” elluviimisel (A/HRC/14/27);

— vottes arvesse vordlusaluseid ja sertifitseerimis- ja maérgistamismehhanisme, mis nditavad ettevdtete
kditumist sddstva arengu, kliimamuutuse vdi vaesuse vahendamise valdkonnas, niiteks standardit SA
8000, mis puudutab laste t60 keelustamist, ning AFNORi ja ISO standardeid sidstva arengu kohta;

— vottes arvesse Kimberley protsessi tootlemata teemantide kaubanduse kontrollimise iile;

— vottes arvesse mitmete litkmesriikide algatusi ettevdtete sotsiaalse vastutuse edendamiseks ja eriti asjaolu,
et Taanis loodi ettevdtete sotsiaalse vastutuse riiklik keskus, mis koordineerib valitsuse digusloomega
seotud algatusi ettevotete sotsiaalse vastutuse soodustamisel ja tootab vilja praktilisi vahendeid ettevo-
tetele ();

() UN Doc E/CN.4/Sub.2/2003/12/Rev.2 (2003).

(%) www.globalreporting.org

(%) http://daccess-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N02/636/94/PDF/N0263694.pdf?OpenElement.
(*) http:/[www.csrgov.dk
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— vottes arvesse majanduslike, sotsiaalsete ja kultuuriliste diguste rahvusvahelist pakti (1966), konvent-
siooni naiste diskrimineerimise kdigi vormide likvideerimise kohta (1979), 13. septembril 2007. aastal
URO Peaassamblee resolutsiooniga 61/295 vastu vdetud URO pdlisrahvaste diguste deklaratsiooni ja
URO lapse diguste konventsiooni (1989);

— vottes arvesse rahvusvahelisi keskkonnakonventsioone, nagu osoonikihti kahandavate ainete Montreali
protokoll (1987), ohtlike jadtmete riikidevahelise veo ja nende koérvaldamise kontrolli Baseli konvent-
sioon (1999), Cartagena bioohutuse protokoll (2000) ja Kyoto protokoll (1997);

— vottes arvesse Regioonide Komitee 14. mirtsi 2003. aasta arvamust rohelise raamatu ,Ettevotte sotsiaalse
vastutuse raamistiku edendamine Euroopas” kohta;

— vottes arvesse multilateraalse Euroopa ettevotete sotsiaalse vastutuse foorumi 29. juuni 2004. aasta
1dpparuannet ja soovitusi, sealhulgas seitsmendat soovitust, mis toetab meetmeid asjakohase digusraa-
mistiku loomiseks;

— vottes arvesse 1968. aasta Briisseli konventsiooni, mida tdiendati ndukogu 22. detsembri 2000. aasta
miirusega (EU) nr 44/2001 kohtualluvuse ja kohtuotsuste tditmise kohta tsiviil- ja kaubandusasjades (%),
ning komisjoni 21. aprilli 2009. aasta rohelist raamatut ndukogu mééruse (EU) nr 44/2001 ldbivaa-
tamise kohta;

— vottes arvesse komisjoni rohelist raamatut ,Ettevitete sotsiaalse vastutuse raamistiku edendamine Euro-
opas” (KOM(2001)0366), mis vdeti iile valgesse raamatusse ,Komisjoni teatis ettevdtete sotsiaalse vastu-
tuse kohta: driithingute panus sdistvasse arengusse” (KOM(2002)0347);

— vdttes arvesse komisjoni 30. mai 2001. aasta soovitust 2001/453/EU keskkonnakiisimuste tunnusta-
mise, mddtmise ja avalikustamise kohta ariithingute aastaaruannetes ja majandusaasta aruannetes ()
(teatavaks tehtud numbri K(2001)1495 all);

— vottes arvesse komisjoni 18. mai 2004. aasta teatist ,Globaliseerumise sotsiaalne mddde — ELi poliitiline
panus hiivede loomiseks koigile” (KOM(2004)0383);

— vottes arvesse komisjoni 22. martsi 2006. aasta teatist Euroopa Parlamendile, ndukogule ja Euroopa
Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ,Majanduskasvu- ja toohdivepartnerluse rakendamine, muutes Euroopa
ettevotete sotsiaalse vastutuse eeskujuks” (KOM(2006)0136);

— vdttes arvesse komisjoni 24. mai 2006. aasta teatist ,Inimvidrse t66 tagamine kdigi jaoks. Uhenduse
panus inimvairse t00 tagamise suuniste rakendamiseks kogu maailmas” (KOM(2006)0249);

— vottes arvesse alates 1. jaanuarist 2006 kehtivat ildist soodustuste reziimi (GSP), millega vdimaldatakse
tollimaksuvaba juurdepids voi tollitariifide vahendamine suuremale hulgale kaupadele ja mis sisaldab ka
uut soodustust eriliste kaubandus-, finants- vdi arenguvajadustega haavatavatele riikidele;

— vottes arvesse 2009. aasta oktoobris sdlmitud ELi ja Louna-Korea vabakaubanduslepingu 13. peatiikki,
mille kohaselt ,lepinguosalised piiiiavad toetada ja edendada kauplemist sdistvale arengule kaasa aitavate
kaupadega, sealhulgas kaupadega, mille suhtes kohaldatakse selliseid kavasid nagu oiglane ja eectiline
kaubandus, ning kaupadega, millega kaasneb driithingute sotsiaalne vastutus ja aruandluskohustus”;

() EUT L 12, 16.1.2001, Ik 1.
(® EUT L 156, 13.6.2001, 1k 33.
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— vottes arvesse 2010. aasta martsis allkirjastatud ELi ning Kolumbia ja Peruu vabakaubanduslepingu artikli

270 ldiget 3, mille kohaselt on lepinguosalised kohustatud edendama ettevdtete sotsiaalse vastutusega
seotud hiid tavasid, ja artikli 270 1diget 4, milles lepinguosalised tddevad, et paindlikud, vabatahtlikkusel
pohinevad ja stimuleerivad mehhanismid vdivad aidata kaasa sidususe parandamisele kaubandustavade ja
sddstva arengu eesmirkide vahel;

— vottes arvesse ndukogu 3. detsembri 2001. aasta resolutsiooni ettevdtete sotsiaalse vastutuse Euroopa

raamistikku propageeriva rohelise raamatu jirelmeetmete kohta (1);

— vottes arvesse ndukogu 6. veebruari 2003. aasta resolutsiooni ettevdtete sotsiaalse vastutuse kohta (%);

— vdttes arvesse ndukogu 12. juuli 2005. aasta otsust 2005/600/EU liikmesriikide t66hdivepoliitika

suuniste kohta (%), milles kutsutakse liikmesriike toetama ariithinguid ettevdtete sotsiaalse vastutuse
edendamisel;

— vottes arvesse ndukogu 14. juuni 2010. aasta jdreldusi laste t66 kohta (*);

— vdttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. mirtsi 2001. aasta mairust (EU) nr761/2001

organisatsioonide vabatahtliku osalemise voimaldamise kohta ithenduse keskkonnajuhtimis- ja -auditee-
rimissiisteemis (EMAS) (°);

— vdttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. juuni 2003. aasta direktiivi 2003/51/EU teatud tiiiipi

aritthingute, pankade ning teiste finantsasutuste ja kindlustusseltside raamatupidamise aastaaruannete ja
konsolideeritud aastaaruannete kohta (°);

— vttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 31. mirtsi 2004. aasta direktiivi 2004/18/EU ehitustédde

riigihankelepingute, asjade riigihankelepingute ja teenuste riigihankelepingute sdlmimise korra kooskdlas-
tamise kohta (7);

— vottes arvesse oma 15. jaanuari 1999. aasta resolutsiooni, mis késitleb ELi standardeid arengumaades

tegutsevatele Euroopa ettevotetele ja Euroopa toimimisjuhendit (%), milles soovitatakse koostada toimi-
misjuhendi niidis koos Euroopa jdustamismehhanismiga;

— vottes arvesse oma 25. oktoobri 2001. aasta resolutsiooni rahvusvahelise kaubanduse avatuse ja demok-

raatia kohta (%), milles ndutakse, et WTO jirgiks Rahvusvahelise To0organisatsiooni (ILO) pdhilisi
sotsiaalseid standardeid ja tunnustaks ILO otsuseid, sealhulgas vdimalikke iileskutseid kehtestada pohiliste
sotsiaalsete standardite tdsise rikkumise eest karistused;

— vottes arvesse oma 4. juuli 2002. aasta resolutsiooni komisjoni teatise kohta ndukogule, Euroopa

Parlamendile ning Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele pealkirjaga ,Peamiste tdonormide edendamine
ja sotsiaalse juhtimise parandamine iileilmastumise kontekstis” (1%);

— vottes arvesse oma 13. mai 2003. aasta resolutsiooni komisjoni teatise ,Ettevdtete sotsiaalne vastutus —

ettevotluse panus jitkusuutlikusse arengusse” kohta (11);

UT C 86, 10.4.2002, lk

3.
LT C 39, 18.2.2003, lk 3.

LT L 205, 6.8.2005, lk 21.
0937/1/10.

UT L 114, 24.4.2001, 1k 1.

LT L 178, 17.7.2003, 1k 16.

LT L 134, 30.4.2004, lk 114.
UT C 104, 14.4.1999, lk 180.
UT C 112 E, 9.5.2002, 1k 326.
LT C 271 E, 12.11.2003, lk 598.
LT C 67 E, 17.3.2004, 1k 73.
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— vottes arvesse oma 5. juuli 2005. aasta resolutsiooni laste, eriti laste t66 drakasutamise kohta arengu-
maades (1);

— vottes arvesse oma 15. novembri 2005. aasta resolutsiooni globaliseerumise sotsiaalse mddtme kohta (2);
— vottes arvesse oma 6. juuli 2006. aasta resolutsiooni diglase kaubanduse ja arengu kohta (3);

— vottes arvesse oma 13. mdrtsi 2007. aasta resolutsiooni ettevdtete sotsiaalse vastutuse ja uue partnerluse
kohta (¥);

— vottes arvesse oma 23. mai 2007. aasta resolutsiooni inimvidrse t00 tagamise kohta koigi jaoks (°),
milles paluti lisada Euroopa Liidu kaubanduskokkulepetesse, eelkdige kahepoolsetesse kokkulepetesse
sotsiaalsed standardid inimvéirse t66 tagamiseks;

— vottes arvesse Euroopa Parlamendi korraldatud kuulamist 23. veebruaril 2010 ,Ettevdtete sotsiaalne
vastutus rahvusvahelises kaubanduses”;

— vottes arvesse kodukorra artiklit 48,

— vottes arvesse rahvusvahelise kaubanduse komisjoni raportit ning toohdive- ja sotsiaalkomisjoni arva-
must (A7-0317/2010),

A.  arvestades, et ettevitetel ja nende filiaalidel on oluline osa majanduse iileilmastumises ja rahvus-
vahelises kaubanduses;

B. arvestades OECD 2000. aasta suuniseid hargmaistele ettevotetele, mida on ajakohastatud 2010. aastal,
ja soovitusi, mille valitsused annavad ettevitetele ja milles kehtestatakse vastutustundliku kaitumise
vabatahtlikud standardid, mis on kooskdlas kehtivate digusaktidega eelkdige t66hdive, sotsiaalpart-
nerite suhete, inimdiguste, keskkonna, tarbijate huvide, korruptsioonivastase voitluse ja maksudest
korvalehoidumise valdkonnas;

C.  arvestades, et rahvusvahelisi ettevotteid kasitleva ILO kolmepoolse deklaratsiooni eesmirk on anda
valitsustele, rahvusvahelistele ettevotetele ja tootajatele suuniseid t66hdive, koolituse, tootingimuste,
toosuhete valdkonnas ning deklaratsiooniga on vdtnud riigid kohustuse jirgida ja edendada nelja
peamist toonormi: iihinemisvabadus ja kollektiivldbirdakimiste Sigus, sunniviisilise t66 kdikide
vormide kaotamine, lapstoojou kaotamine ja tooalase diskrimineerimise kdrvaldamine;

D.  arvestades, et URO iilemaailmse kokkuleppe kiimme pohimdtet tuleks ettevdtetel omaks vétta, neid
toetada ja oma mojuvaldkonnas ellu viia kui peamisi vddrtusi inimdiguste, pohiliste sotsiaalsete
standardite, keskkonnakaitse ja korruptsioonivastase voitluse valdkonnas, samuti tuleks ettevotetel
votta kohustus neid vabatahtlikult tdita ja jirgida oma dritegevuses;

E. arvestades kdimasolevaid t6id ajakohastamaks OECD suuniseid hargmaistele ettevotetele, eriti
suuniseid, mis késitlevad siseriiklike kontaktpunktide tegevuse parandamist ja turustusahelate vastu-
tuskorda;

E. arvestades, et rahvusvahelised vordlusalused, nagu globaalse aruandluse algatus, voi sertifitseerimis- ja

margistamismehhanismid, nagu standard ISO 14 001 voi eelkdige hiljutine standard ISO 26 000, mis
on loodud kui igat liiki organisatsioonide suhtes kohaldatavate suuniste kogumik, aitavad sddstvat
arengut hdlmates hinnata ettevotetel oma tegevuse majanduslikku, sotsiaalset ja keskkonnamaju, kuid
on tulemuslikud ainult tdhusa kohaldamise ja kontrollimise korral;

() ELT C 157 E, 6.7.2006, Ik 84.

() ELT C 280 E, 18.11.2006, kk 65.
() ELT C 303 E, 13.12.2006, Ik 865.
(4 ELT C 301 E, 13.12.2007, Ik 45.
() ELT C 102 E, 24.4.2008, Ik 321.
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G.

arvestades ettevOtete sotsiaalse vastutuse maaratlust, millega ndustus suur osa kodanikuithiskonnast ja
rahvusvahelisest ametiiihinguliikumisest ning mis on standardi ISO 26 000 kohaselt ,organisatsiooni
vastutus oma otsuste ja tegevusega iihiskonnale ja keskkonnale avaldatava moju eest ning mis
viljendub ldbipaistvas ja eetilises kditumises, mis aitab kaasa sddstvale arengule, sh tervishoiule ja
tthiskonna heaolule; votab arvesse sidusrithmade ootusi, jargib kehtivaid seadusi ning on kooskélas
rahvusvaheliste standarditega; on integreeritud kogu organisatsiooni ja seda rakendatakse organisat-
siooni suhetes”;

arvestades komisjoni poolt 2006. aasta teatises seatud eesmirki muuta Euroopa Liit ettevdtete
sotsiaalse vastutuse eeskujuks ja asjaolu, et teatises kasitleti ettevOtete sotsiaalset vastutust osana
Euroopa sotsiaalsest mudelist ja vahendina, mille abil kaitsta solidaarsust, ithtekuuluvust ja vordseid
voimalusi tugevnenud iilemaailmse konkurentsi tingimustes;

arvestades komisjoni aruannet Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomi-
teele ning Regioonide Komiteele seoses kaubandus- ja turustusturu jirelevalvega ,Tohusam ja
diglasem siseturg kaubanduse ja turustuse valdkonnas 2020. aastaks”(KOM(2010)0355) ning selle
lisa, milles on tddetud, et tarbijal on ,sageli iiksnes dige pisut teavet selle kohta, kuidas tdidab miiiija
oma kohustusi sotsiaalse vastutuse vallas. Ta ei saa seega oma ostmisharjumuste puhul teha valikut,
mis pdhineks tema informeeritusel”;

arvestades, et vastavalt aluslepingutele tuleb thist kaubanduspoliitikat viia ellu kooskolas ELi koigi
eesmirkidega, sealhulgas ELi sotsiaalsete, keskkonna- ja arenguabieesmarkidega;

arvestades, et Euroopa Liit seab juba praegu teatavate kaubandussoodustuste andmisel oma partne-
ritele tingimuseks selle, et nad ratifitseerivad ILO pdhilised konventsioonid, ja arvestades, et EL on
votnud endale 2006. aastast kohustuse edendada inimvéirse t66 tagamist kogu oma vilispoliitikas,
sealhulgas iihises kaubanduspoliitikas;

arvestades, et ELi kahepoolsetes vabakaubanduslepingutes on niiiid sddstvat arengut kisitlev peatiikk,
milles on sitestatud keskkonnaalased ja sotsiaalsed eesmargid ning eeskirjadest kinnipidamine nendes
valdkondades;

arvestades, et ettevOtete sotsiaalse vastutuse pdhimdtete tditmata jatmine on sotsiaalse ja keskkonna-
dumpingu iiks vorme, mis kahjustab eelkdige Euroopas tegutsevaid ettevotteid ja tootajaid, kes on
kohustatud pidama kinni kdige rangematest sotsiaalsetest, keskkonnaalastest ja maksustandarditest;

arvestades, et oleks loomulik, kui Euroopa ettevdtteid, kes paigutavad oma tootmisiksused riikidesse,
kus on madalad palgad ja viiksemad keskkonnanduded, voiks votta padeva kohtu ees vastutusele
voimalike keskkonna- ja sotsiaalsete kahjude vdi muu kohalike kogukondade arvates negatiivse
vilismoju eest, mille nende filiaalid nendes riikides pdhjustavad;

arvestades emaettevotte ja filiaalide voi ettevotte ja tarnijate voimalike sidemete suurt mitmekesisust
ning vajadust rahvusvahelisel tasandil tdpsustada mdjusfddri ja hoolsuskohustuse mdisteid;

arvestades, et ettevotted ei allu otseselt rahvusvahelisele digusele ja et rahvusvahelised konventsioonid,
eelkdige inimdiguste, to66diguse ja keskkonnakaitse valdkonnas, kohustavad allakirjutanud riike, kuid
ei kohusta otseselt ettevdtteid, kelle registrijirgne asukoht on nendes riikides; arvestades, et samas
peavad konealused riigid tagama, et ettevotted, kelle registrijargne asukoht on nende territooriumil,
tdidavad oma oiguslikke kohustusi ja hoolsuskohustust, ning rakendama sobivaid ja piisavaid sankt-
sioone, kui ettevdtted seda ei tee;

arvestades pohidigust tShusale diguskaitsele ning diglasele ja sdltumatule kohtulikule arutamisele, mis
on tagatud Euroopa Liidu pohidiguste harta artikliga 47 ja inimdiguste iilddeklaratsiooni artikliga 8;
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R.  arvestades digusalase koostdd pShimdtet, mida kinnitatakse Briisseli konventsioonis ja maaruses (EU)
nr 44/2001, ja kutsudes komisjoni jitkama t66d rohelise raamatu alusel, milles tehakse ettepanekuid
eksterritoriaalsuse valdkonnas, eelkdige seoses midruse reguleerimisala laiendamisega kolmandate
riikide kostjaid hdlmavatele vaidluskiisimustele;

S. arvestades, et ELi ja Louna-Korea vahelise vabakaubanduslepingu peatiikis 13 ning ELi, Colombia ja
Peruu vahelise mitmepoolse kaubanduslepingu artikli 270 ldikes 3 on juba nimetatud ettevdtete
sotsiaalset vastutust, ei voeta sellega tiielikult arvesse ettevotete sotsiaalse vastutuse tihtsust Euroopa
eesmirgi jaoks, milleks on keskkonna ning sotsiaalsete ja inimdiguste kaitse; arvestades, et isegi kui
ettevotted rikuvad pidevalt inimdigusi, toonorme vdi keskkonnandudeid, siis praktikas ei avalda see
teistsugusele eesmargipiistitusele vaatamata konealuste kaubanduslepingute jatkamisele mingit moju;

T. arvestades, et eelkdige kaevandussektoris on senised ettevdtete sotsiaalse vastutuse kokkulepped
osutunud puudulikuks;

U.  arvestades kehtivaid ithenduse digusakte, milles kasitletakse mikroettevotteid, vaikeseid ja keskmise
suurusega ettevotteid, ja eelkdige 6. mai 2003. aasta soovitust 2003/361/EU ning 2008. aasta juunis
vastu voetud Euroopa viikeettevotlusalgatust ,Small Business Act”;

V. arvestades, et ettevotete sotsiaalne vastutus on mdiste, mille kohaselt ettevdtted kaasavad sidusriih-
made iildise heaolu huvides vabatahtlikult oma dristrateegiasse sotsiaalsed ja keskkonnaprobleemid,
asudes aktiivselt tditma avaliku poliitika iilesandeid kui véirtustest juhinduvate tthiskonnamuutuste
olulist aspekti;

W.  arvestades, et ettevdtete sotsiaalne vastutus on Euroopa sotsiaalse mudeli oluline osa, mida tugevdab
Euroopa Liidu toimimise lepingu joustumine ja eclkdige selle horisontaalne sotsiaalklausel, ning
arvestades, et Euroopa Komisjon tunnistas oma teatises ELi 2020. aasta strateegia kohta vajadust
edendada ettevotete sotsiaalset vastutust kui olulist tegurit tootajate ja tarbijate pikaajalise usalduse

tagamiseks,
X. arvestades, et ettevotete sotsiaalne vastutus mojutab oluliselt inimdiguste kehtestamist arengumaades;
Y. arvestades, et ettevOtete sotsiaalne vastutus ei tohiks asendada riiki avalike pShiteenuste pakkumisel

ega teda sellest kohustusest vabastada;

Z. arvestades, et ettevotte sotsiaalne vastutus vdib mingida olulist rolli ebasoodsates oludes elavate
kogukondade elutingimuste parandamises;

AA. arvestades, et ametiiihingutel on ettevotete sotsiaalse vastutuse edendamises tahtis roll, kuna to6tajad
tunnevad oma ettevotte tegelikku olukorda kdige paremini;

AB.  arvestades, et ettevotete sotsiaalset vastutust tuleb vaadelda paralleelselt ja vastastoimes aritthingu
iildjuhtimise reformidega;

AC. arvestades VKEde rolli Euroopa iihtsel turul ja tulemusi, mida on saavutatud komisjoni rahastatud
projektidega, mis on suunatud ettevdtete sotsiaalse vastutuse tavade omaksvotmisele, sh VKEde poolt;

AD. arvestades, et ettevdtete sotsiaalne vastutus ja kaubanduslepingute sotsiaalsed ning keskkonnaalased
klauslid tdidavad sama eesmirki, milleks on inimeste ja keskkonna vajadusi arvestav majandus ning
diglasem, sotsiaalselt tasakaalustatum ja humaansem ileilmastumine, mis aitab tohusalt kaasa sddst-
vale arengule;

AE.  arvestades, et siiani ei ole kaubanduseeskirjad ja ettevdtete sotsiaalne vastutus olnud omavahel kuigi-
vord seotud, kuid samas oleks kaubanduseeskirjade ja ettevdtete sotsiaalse vastutuse eesmirkide
kooskdlastamisest palju kasu,
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1. votab teadmiseks, et hiljutine finantskriis ja selle sotsiaalsed tagajirjed on siivendanud iilemaailmseid
probleeme ning toonud kéikjal kaasa arutelud uue reguleeriva ldhenemisviisi vajalikkuse ja juhtimiskiisi-
muste iile maailmamajanduses, sealhulgas rahvusvahelises kaubanduses; on arvamusel, et uued, tdhusamad ja
paremini joustatud eeskirjad peaksid toetama jitkusuutlikuma poliitika kujundamist, kus tegelikult arvesta-
takse sotsiaalsete ja keskkonnaalaste probleemidega;

2. votab ihtlasi teadmiseks, et tileilmastumine on suurendanud riikide konkurentsi vélisinvestorite ligi-
meelitamisel ja konkurentsi ettevotete vahel, mis on kohati pdhjustanud tdsiseid inim- ja t66diguste rikku-
misi ning keskkonna kahjustamist kaubanduse ja investeeringute ligimeelitamise eesmargil;

3. tuletab meelde, et ettevotete sotsiaalse vastutuse pohimdtted, mida rahvusvahelisel tasandil taielikult
tunnustatakse nii OECDs, ILOs kui UROs, kisitlevad ettevotetelt oodatavat vastutustundlikku kditumist ja
eeldavad koigepealt kehtivate digusaktide jargimist, eriti toohdive, toosuhete, inimdiguste, keskkonna, tarbi-
jahuvide ja tarbijate suhtes ldbipaistvuse tagamise, korruptsioonivastase vditluse ning maksustamise vald-
konnas;

4. tuletab meelde, et EL toetab ettevdtete sotsiaalse vastutuse edendamise eesmirki ja Euroopa Komisjoni
arvates peab EL hoolitsema, et tema vilispoliitika edendaks thusalt asjaomaste riikide sddstvat ja sotsiaalset
arengut ning tikskoik millises riigis investeerivate ja tegutsevate Euroopa ettevdtete tegevus oleks kooskdlas
Euroopa vidrtuste ja rahvusvaheliselt kokkulepitud normidega;

5. tuletab meelde, et iihise kaubanduspoliitika eesmirgid peaksid olema tdielikult kooskdlas ELi iildees-
mirkidega, et vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklile 207 teostatakse ELi kaubanduspoliitikat
,kooskdlas liidu vilistegevuse pohimotete ja eesmarkidega” ja vastavalt Euroopa Liidu lepingu artiklile 3 peab
EL muu hulgas toetama ,maailma sddstvat arengut, rahvaste solidaarsust ja vastastikust austust, vaba ja ausat
kaubandust, vaesuse kaotamist ning inimdiguste, eriti lapse Siguste kaitset, samuti rahvusvahelise diguse
ranget jirgimist ja arendamist, sealhulgas URO pdhikirja pshimdtete austamist”;

6.  arvab, et Euroopa Komisjon peaks uurima voimalusi emaettevotte ja mis tahes temast sdltuva ettevotte,
olgu see siis filiaal, tarnija voi alltoovotja, suhete ithtse mairatluse kehtestamiseks, et maarata kindlaks
igatihe juriidiline vastutus;

7. on veendunud, et vottes arvesse suurte ettevotete, nende filiaalide ja tootmisahelate pdhirolli rahvus-
vahelises kaubanduses, peab ettevitete sotsiaalsest ja keskkonnaalasest vastutusest saama ELi kaubandusle-
pingute kindel osa;

8.  on seisukohal, et ettevdtete sotsiaalne vastutus peaks tiiendama kaubanduslepingute sotsiaalklausleid
ettevotete kaitumise valdkonnas ja samal ajal kaubanduslepingud toetavad ettevotete sotsiaalset vastutust,
eelkdige lepingute juhtpdhimotete jirelevalvekorra varal;

9.  nduab, et ettevdtete sotsiaalse vastutuse pShimdtteid ja kohustusi vietaks arvesse komisjoni ja kajas-
tataks kavandatavas teatises ,Euroopa uus kaubanduspoliitika Euroopa 2020. aasta strateegia raames”, samuti
2011. aastaks koostatavas ettevitete sotsiaalset vastutust kasitlevas komisjoni teatises ning kaubanduspolii-
tika rakendamisel;

10.  on seisukohal, et ettevtete sotsiaalne vastutus on tdhus vahend konkurentsivdime, toooskuste ja
koolitusvdimaluste, tooohutuse ja tookeskkonna parandamiseks, tootajate diguste ning kohalike ja pdlisrah-
vaste kogukondade oiguste kaitsmiseks, jatkusuutliku keskkonnapoliitika edendamiseks ning heade tavade
vahetamise ergutamiseks kohalikul, riiklikul, Euroopa ja maailma tasandil, kuid ei see asenda mdistagi
t660igust ega ildisi voi valdkondlikke kollektiivlepinguid;

11.  nduab, et ettevotetelt ndutaks tungivalt sotsiaalse vastutuse kohaldamist, et mdju abil, mida nad
avaldavad oma laiemale kaastootajate ringile, kaitsta nii oma kui ka dldiselt koigi tootajate fiiiisilist
puutumatust, turvalisust, fuisilist ja vaimset heaolu, t66- ja inimdigusi; réhutab, kui tihtis on toetada ja
ergutada selliste tavade levitamist VKEdes, piirates samas kaasnevaid kulusid ja biirokraatiat;
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12.  juhib tdhelepanu asjaolule, et ettevdtete sotsiaalse vastutuse raames tuleks kasitleda selliseid uusi
valdkondi nagu to6korraldus, vordsed voimalused ja sotsiaalne kaasatus, diskrimineerimisvastased meetmed
ning hariduse ja elukestva hariduse ja koolituse arendamine; rdhutab, et ettevdtete sotsiaalne vastutus peaks
hélmama nditeks t66 kvaliteeti, vordset tasustamist ja karjddrivdimalusi ning uuenduslike projektide eden-
damist, et toetada jatkusuutlikule majandusele iileminekut;

13.  soovitab kindlalt, et litkmesriigid ja Euroopa Liit edendaksid ettevdtete sotsiaalse vastutuse heade
tavade rakendamist koikides ettevotetes, olenemata nende tegevuskohast, ja ergutaksid ettevitete sotsiaalse
vastutuse algatustest tulenevate heade tavade levitamist, eelkdige paremini tutvustades nende algatuste
tulemusi;

14.  votab teadmiseks, et ettevotete sotsiaalse vastutuse tegevuskava tuleb kohandada iga piirkonna ja iga
riigi erivajadustega, et aidata parandada jatkusuutlikku majandus- ja sotsiaalarengut;

15.  on seisukohal, et ettevdtete sotsiaalse vastutuse vabatahtlike algatuste usutavus sdltub selliste rahvus-
vaheliselt tunnustatud standardite ja pohimdotete omaksvotmisest nagu Global Reporting Initiative III ja
jarelevalvest ning labipaistva ja ettevotte sidusrihmadest soltumatu kontrolli kehtestamisest;

16.  on seisukohal, et rdhku tuleb panna koigi sidusrithmade aktiivsele kaasamisele ettevottes, juhtide
koolitamisele ja kodanikuiihiskonna arendamisele, pidades eelkdige silmas tarbijate teadlikkuse suurendamist;

17.  on seisukohal, et tuleks arendada ja levitada ettevdtete sotsiaalse vastutuse kultuuri koolituse ja
teadlikkuse suurendamise teel nii ettevdtete tasandil kui kdrgema ja iilikoolihariduse nendes harudes, mis
on seotud pdhiliselt haldusteadusega;

18.  on veendunud, et sotsiaalne dialoog ja Euroopa t66ndukogud on minginud olulist rolli parimate
tavade kujundamisel ettevdtete sotsiaalse vastutuse valdkonnas;

19.  on kindlalt veendunud, et Euroopa toohdivesuunistes tuleks ettevotete sotsiaalsele vastutusele rohkem
tdhelepanu poorata;

Ettevotete sotsiaalse vastutuse kaasamine iildisesse soodustuste siisteemi (GSP ja GSP+)

20.  nduab, et ettevOtete sotsiaalse vastutuse pohimdtted kaasataks GSP ja GSP+ mdarusesse selle jargmise
muutmise kaigus; palub komisjonil kindlustada, et rahvusvahelised ettevdtted (sdltumata sellest, kas nende
registrijargne asukoht on Euroopa Liidus), mille filiaalid voi tootmisahelad asuvad GSP ja eelkdige GSP+
stisteemis osalevas riigis, peavad kinni oma seadusjirgsetest, riiklikest ja rahvusvahelistest kohustustest inim-
diguste, sotsiaalsete standardite ja keskkonnanduete valdkonnas; nduab tungivalt, et EL ja tildises soodustuste
siisteemis osalevad ning selle raames soodustusi saavad riigid oleksid kohustatud jalgima, et ettevotted
tdidavad neid kohustusi; nduab, et nimetatud kohustuste jargimine oleks iildiste soodustuste siisteemi raames
siduv;

21.  on seisukohal, et uuendatud iildiste soodustuste siisteemiga GSP+ tuleks iihtlasi keelata nn vdorus-
tajariigi lepingud, mida moned hargmaised ettevdtted salaja solmivad siisteemi GSP+ raames soodustusi
saavate voOrustajariikidega, et viltida kdnealuste riikide digusnorme, ja mis on selgesti vastuolus ettevdtete
sotsiaalse vastutusega;

Uued mdju-uuringud

22.  palub komisjonil tdiustada jatkusuutlikkuse moju-uuringu mudelit, et nduetekohaselt kajastada
kaubanduslabiradkimiste majanduslikku, sotsiaalset, inimdigus- ja keskkonnamdju, kaasa arvatud kliimamuu-
tuse leevendamise eesmirgid; palub komisjonil uurida ELi partnerriikidega sdlmitud kaubanduslepingute
moju, teostades lepingu allkirjastamise eelseid ja jargseid jatkusuutlikkuse mdju-uuringuid, kus voetakse
eelkdige arvesse tundlikke sektoreid;

23.  rohutab, et pérast Lissaboni lepingu joustumist tuleb parlamendile esitada kogu teave selle kohta,
kuidas lepingute jatkusuutlikkuse mdju-uuringute tulemused on kaasatud lepingute sdlmimisele eelnevatesse
labiradkimistesse ja milliseid lepingute peatitkke on muudetud, et hoida dra uuringutes kindlaks tehtud
negatiivset moju;



C 99 E/110 Euroopa Liidu Teataja 3.4.2012

Neljapiev, 25. november 2010

24,  palub komisjonil vilja tootada moju-uuringud, et kooskdlas algatusega ,Small Business Act” hinnata
kaubanduslepingute m&ju Euroopa VKEdele (VKE-test), eriti ettevdtete sotsiaalse vastutuse osas;

Ettevitete sotsiaalse vastutuse klauslid kdigis ELi kaubanduslepingutes

25.  teeb iildisema ettepaneku, et tulevased kaubanduslepingud, mille iile EL peab ldbirddkimisi, sisaldaksid
sddstva arengu peatiikki, kuhu kuulub ka ettevotete sotsiaalse vastutuse klausel, mis osaliselt pshineb OECD
2010. aastal ajakohastatud suunistes hargmaistele ettevdtetele;

26.  teeb ettepancku, et kdnealune ettevitete sotsiaalse vastutuse klausel sisaldaks:

a) lepingupoolte vastastikust kohustust edendada lepingu ja kaubavahetuse raames ettevitete sotsiaalse
vastutuse rahvusvaheliselt kooskolastatud vahendeid;

b) stiimuleid, millega ergutada ettevtteid votma sotsiaalse vastutuse kohustusi, mille iile on peetud labirdd-
kimisi koigi sidusrihmadega, sealhulgas ametiithingud, tarbijaithendused, kohalikud asutused ja kodani-
kuiithiskonna organisatsioonid;

¢) koostoos kodanikuithiskonnaga samasuguste kontaktpunktide loomist, nagu on asutatud OECD eestvot-
tel, et edendada teabe andmist ettevitete sotsiaalse vastutuse kohta ning ldbipaistvust ja votta vastu
voimalikke kaebusi ettevdtete sotsiaalse vastutuse pohimotte rikkumise kohta ja edastada need kaebused
padevatele asutustele;

d) noduet, et ettevotted vihemalt iga kahe voi kolme aasta jirel avaldaksid sotsiaalse vastutuse aruande,
kusjuures vdetakse arvesse VKEde eriolukorda ja suutlikkust vastavalt 6. mail 2003. aastal antud soovitu-
sele 2003/361/EU ning pdhimdttele ,kdigepealt mdtle viikesele”; on seisukohal, et see ndue tugevdab
labipaistvust ja aruandlust ning muudab ettevitete sotsiaalse vastutuse pdhimdtted nidhtavamaks ja
usaldusvidrsemaks, tehes seda puudutava teabe sihipdraselt kittesaadavaks koigile sidusriihmadele,
kaasa arvatud tarbijad, investorid ning laiem avalikkus;

e) ettevotete ja ettevotete rithmade hoolsuskohustust, st kohustust votta ennetavaid meetmeid, et tuvastada
ja ennetada mis tahes inimdiguste ja keskkonnadiguste rikkumist, korruptsiooni vdi maksudest kdrvale-
hoidmist, sealhulgas ka ettevdtete filiaalides ja tootmisahelates, st nende mdjusféiris;

f) ettevotete kohustust konsulteerida enne kohalikku kogukonda mdjutava projekti algust vabalt, avatult ja
teabepdhiselt kohalike ja sdltumatute sidusrithmadega;

g) erilist tihelepanu laste to6levotmise ja laste t66 kasutamise mdojule;

27.  on seisukohal, et ettevitete sotsiaalse vastutuse klauslile tuleks lisada teisi sitteid; arvab, et:

a) ettevotete sotsiaalse vastutuse kohustuste tdendatud rikkumiste korral peaksid padevad asutused saama
teostada uurimisi ja kohustuste tdsise rikkumise korral peaks osalistel olema vdimalik rikkujat avalikult
hibistada;

b) molemad pooled peaksid voétma kohustuse soodustada piiriiilest digusalast koost6od, hélbustada oma
mdjusfidris ettevotete tegevuse ohvrite juurdepiddsu kohtutele ja toetada sel eesmargil asjakohaste kohtu-
menetluste viljatootamist, ndha ette sanktsioonid digust rikkunud ettevotetele ja kohtuvilised heastamis-
mehhanismid;
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28.  teeb ettepancku, et ELi kahepoolsete lepingute osana eraldataks odiguse tugevdamise programmi
raames vahendid dridigusega tegelevate kohtunike ja kohtute koolitamiseks inimoiguskiisimuste ning rahvus-
vahelistele to660igus- ja keskkonnakonventsioonidele vastavuse valdkonnas;

29.  teeb ettepaneku luua iga vabakaubanduslepingu jirelevalveks ithine parlamentaarne komitee, et EP
liikmed ja partnerriikide parlamentide lilkmed saaksid vahetada teavet ja pidada dialoogi; lisab, et jireleval-
vekomiteed voiksid iihtlasi jilgida sddstvat arengut ja ettevdtete sotsiaalse vastutuse klauslit kisitleva peatiiki
rakendamist ja koostada soovitusi vabakaubanduslepingu iihiskomiteele, eelkdige seoses mdju-uuringutega
ning inimdiguste, sotsiaalsete diguste ja keskkonnakonventsioonide tdendatud rikkumise korral;

30. teeb ettepaneku asutada URO globaalse kokkuleppe algatusele allakirjutanute jaoks regulaarne vdrd-
lusfoorum, et nad saaksid esitada oma ettevotete sotsiaalse vastutuse programmid avalikkusele kontrolli-
miseks ja anda tarbijatele vordlusvahendi ning luua rangete standardite ja vastastikuste eksperdihinnangute
tava; selline ldbipaistvus julgustaks ettevotteid vabatahtlikult tiitma ettevitete sotsiaalse vastutuse korgemaid
standardeid voi leppima meedia ja avaliku kontrolli tagajiargedega;

Ettevotete sotsiaalse vastutuse edendamine mitmepoolses kaubanduspoliitikas

31.  palub komisjonil edendada ettevdtete sotsiaalse vastutuse arvessevdtmist mitmepoolses kaubandus-
poliitikas, nii rahvusvahelistel foorumitel, kus toetatakse ettevotete sotsiaalset vastutust, eelkdige OECDs ja
ILOs, kui ka WTOs pirast Doha kaubanduslibirddkimisi;

32.  palub uurida kdnealustel foorumitel vdimalust tootada vilja rahvusvaheline konventsioon, millega
médratletaks nn voorustajariikide (') ja pdritoluriikide (?) vastutus ning mis toetaks hargmaiste ettevotete
poolsete inimdigusrikkumiste vastast voitlust ja eksterritoriaalsuse pohimdtte rakendamist;

33.  palub komisjonil toetada uute suhete arengut sotsiaalsete ja keskkonnastandarditega tegelevate
mitmepoolsete agentuuride ja WTO vahel, et kindlustada rahvusvahelisel tasandil suurem kooskéla kauban-
duspoliitika ja sddstva arengu eesmarkide vahel;

34.  avaldab taas kord toetust WTOs kaubanduse ja keskkonna komiteega sarnase kaubanduse ja inim-
védrse t00 komitee loomisele, kus arutataks toojdustandardite kiisimusi eriti seoses laste t66ga ja ettevotete
sotsiaalse vastutuse teemasid seoses rahvusvahelise kaubandusega; teeb uuesti ettepaneku muuta vaidluste
lahendamise menetlust, et keskkonna- voi sotsiaalvaldkonna rahvusvaheliste lepingute vdimaliku rikkumise
korral voiksid vaeckogud vdi apellatsioonikogu paluda padevatel rahvusvahelistel organisatsioonidel koostada
arvamused, mis seejirel avalikustatakse;

35.  teeb presidendile iilesandeks edastada kiesolev resolutsioon Euroopa Ulemkogu eesistujale, nduko-
gule, komisjonile, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele, litkmesriikide parlamentidele, WTO parlamen-
taarsele konverentsile ja rahvusvahelisele tookonverentsile.

(") Riigid, kus tegutsevad koik emaettevttest soltuvad ettevotted.
(?) Riigid, kus asuvad emaettevotted.
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